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Demonstracija zoper Slovane. 
Z Duna ja ; !0 . nov. [Izv. dop.] 

T u d i m i S lovan i smo nekol iko svečanost 
Jožefu I I . na čast povikšali, kajt i gotovo bi se 
takozvani „liberalni N e m c i " ne spominjal i tega 
v ladar ja s t a k i m navdušenjem in s t a k i m 
kričanjem, k o b i nas Slovanov ne b i lo v A v 
s t r i j i . T u j i m nij samo praznik, tu j e tudi 
d e m o n s t r a c i j a z o p e r S l o v a n e ; da j e 
pa ta večji, treba je , da se t a praznik raz-
trob i po vsem Iz rae lu . I n to se je tudi zgodilo. 

T a nemška tolerantnost j e nekaj karak
terističnega p r i vseh svečanostih, k i j i h pra
znujejo ustavoverci . In pr i takih priložnostih 
b y e urednikom dunajskih časnikov pevska žila, 
i n v njihovih l is t ih je polno zelenja nemškega 
fanatizma. Saj t i ljudje več vidijo, kot nava
den človek z zdravo pametjo. 

V ponedeljek priporočal je poslanec S turm 
n a stopnicah p r i Jožefovej statv i t ist i „echt 
bsterre ichischer ge i s t " , k i se m u prav i „deutseh-
Csterreichischer ge i s t " . I n t a duh veje v go 
vor ih , k i so se govor i l i .Jožefu na čast; in teh 
j e bilo mnogo. 

Najbolj pa se naglasa v teh govorih, da 
j e Jožef n e m š k e m u j e z i k u dal ono oblast, 
pred katero so se mora l i vs i d rug i j ez ik i v 
kme t sk ih kočah posk r i t i . In ti ljudje misl i jo , 
da mora nemški j e z i k biti še zmirom podluga 
šolstva in uradovanj i v C i s l e j t an i j i ! O n i si 
Avs t r i j e brez tega j ez ikovega nemškega de-
epotizma mis l i t i ne morejo. Nemški j ez ik se 
j i m zd i za druge narode zato, d a ostanejo v 
A v s t r i j i , tako potreben, kakor krav i zvonec, da 
iz pašnika ne uhaja. D a bi nas pa jez ik mogel 
vezat i k tej celot i , k i jej p rav imo Avs t r i j a , to 
j e tako naivno, da o tem govor i t i nečem. T i 
l judje pa ne pomisl i jo , da „le d u h je ono, k i 

oživlja." In ta duh ljubezni in spoštovanja na
rodov mej soboj podkupujejo. Res žalostno, 
da oni nemški jez ik za take nelojalne namene 
rabijo. Imajo pa oni kako pravico narodom 
s svoj im j e z ikom pot do omike zapirati V Kdo 
si u p a to t rd i t i V A l i b i se pa morebit i res le 
nemškej omiki na kvar ravnopravnost doseči 
mogla V Če je pa ta omika na tako slabej 
podlag i , potem res nij vredna, da bi se nam v 
škodo šopirila. No , pa mi bolje misl imo o njej. 

In ti netolerantni ljudje spominjajo nas 
na čase Jožeta II. T u d i za čase tega vladarja 
so prep i r i s labi l i Avstr i jo , b i l i so prep i r i mej 
različnimi verami. Tak ra t pred 100 leti t r eb i l o 
j e naredi t i mir mej n a r o d i . K a k o r je prvega 
Jožef le s tem mogel naredit i , da j e da l vsem 
veram v državi enake pravice, tako se more 
tudi le - ta samo s tem doseči, da dobe vsi na
rodi enake pravice. Potem še le, k o se bodo 
t i narodje mej soboj spoštovali, potem bo pač 
Avs t r i j a res „centralizovana". In le v tem 
mejsebojnem spoštovanji narodov je moč in 
obstanek našega cesarstva. Naj bi oni na to 
mis l i l i , k i zidajo v svojem napuhu iz nemškega 
jez ika nekak babi lonski stolp, k i naj bi narode 
varoval pred razpadom Avstr i je . P a misl imo, 
da smo prepričani, da bo osoda to njihovo 
delo razb i la , da se ne bo Avs t r i j a razbi la . 

M i pa upamo, da bo naš cesar, k i je 
mnogo dovršil, kar j e Jožef II. pričel, m i r na
redi l mej narodi , kakor ga j e Jožef mej verami. 
Zato pa zahteva naš narod, da država d a na
šemu j e z i k u veljavo v šoli in uradu in da 
Nemci naš jez ik spoštujejo. Dok l e r j e naš 
jezik v tej ograji, k i n u jo je ogradi l nemški, 
tako dolgo nam pot do omike nij prosta. Do
kler se to ne spremeni, lahko govore naši 
uasprotn ik i , da nij naš jez ik ra zv i t ; kako bi 
b i l , saj mu oni ne puste, da b i dosegel ono 

popolnost, k i mu j o j e t reba za različne vede. 
Zftđoji čas j e uže, da pridejo časi, ko se Člo
vek ne bo zaničeval zato, k e r svoje misl i s lo
vensko izraža. I,e z jez ikom, našim maternim 
jezikom moremo omiko in srečo svoega na 
roda doseči. Tako je bilo p r i druzih narodih, 
tako j e tudi pri nas. Naš boj za veljavo na 
šega materinega j ez ika j e za našo omiko naj
večje važnosti, in v tem boj i smo Slovenci 
j ed in i . P r . 

Polit ieni razgled. 
T V o t r t z i i J * ' < l « » ž « * l « k . 

V L j u b l j a n i 2. decembra. 
Uže po svojej navadi ne morejo dunajske 

ustavoverne novine drugače, nego da padajo 
na f l na i i č i i « k i r a m i n i s t r a Dunajevskega, 
ker nij mogel odpravit i deficita. Pozabljajo, a l i 
vsaj priznati nečejo, da je ta vlada podedo
vala vso mizerijo od ustavovernih vlad zavo
ženega finančnega gospodarstva in da tedaj ne 
more na enkrat izpeljati ga. 

Ustavoverci so tudi hudi na grofa Coro -
nini ja , da nij nič omenil cesarja Jožefa, kakor 
so oni želeli. 

Nemški „fortschrittsclub" je 30. novembra 
sk len i l dunajskega poslanca <lr. l i r o m i -
\v«'f<r«» izključiti iz svoje srede, ker je ude 
ustavoverne stranke žalil in zmerjal v svojem 
znanem govoru dunajskim vol i lcem. 

V u it s i 9«» d r ž a v « ' . 
R u s k i car se je dne 30 . nov. vrn i l i z 

L ivadi je v Peterburg . Ruske novine poročajo, 
da hoče vlada v Ba tumu naredi t i svobodno 
luko . 

Oficijozna „Agence R u s s e " piše, da je 
Ang l i j a evropskim v last im predlagalu, naj se 
ohrani evropski koncert z ozirom na še ne 
izvršena vprašanja berl inskega dogovora. 

,,St. Peterburgsklja V edomos t i " so prinesle 
hud članek z o p e r N e m c e v Rus i j i . Kakor 
brž dobi kak Nemec v Rus i j i višjo službo ali 
.-ploh dobro mesto, gleda na to, kako bi še 

Cesar Jožef v našem nemškem 
gledališči. 

V L j u b 1 j a n i 1. decembra. 
Včeraj sem bil v nemškem gledališči. Črez 

dan sem imel na kmet ih oprav i t i . Nič hudega 
sluteč, stopim s svoj im v i sok im obuvalom v 
jasno razsvitl jeni parter. K e r pa vodja U rban 
s svečavo navadno nij radodaren, me j e jasno 
razsvit l jenje parterjevo takoj osupnilo. Iz lož 
so se kazale nekatere bele krava te in drobne 
gospice, ondi sedeče, prezebavale so v t ist ih 
t ank ih plesnih toaletah. H ipoma sem vedel, da 
v s a ta praznicnost velja prej ko ne cesarju 
Jožefu, na čegar spomin so prejšnji večer naši 
N e m c i banket i ra l i . K d o r sodi objekt ivno, mora 
pr i znat i , d a j e cesar Jožef simpatična zgodo

v inska osoba ; to mora priznati tudi t ist i , k i se 
s poti, po kater ih je cesar hodi l , ne str inja. 
Če b i s e d a j živel, b i l b i brez dvombe tudi 
nam Slovencem pravičen ! To je moje mnenje. 
Zatorej sem ostal tudi v gledališči. 

K o se je slovesna overtura, k i j o j e vodja 
U r b a n , z belo kravato, d i r i g i ra l , končala, na
stopila j e na odru gospica P. ter deklamovala 
večera slovesni govor. R i l e so navadue fraze, 
k i j i h človek ne sodi preostro. A l i večno pov-
darjanje svobode in besede „Freiheit" naprav-
ljalo j e na me nenavaden vt is. Ka j bode ž e n 
s k a o svobodi govori la V To je pač tako, kakor 
Če bi knez B i smark vstal ter patetično govor i l 
o kor i s t i tega a l i onega k u h i n j s k e g a orodja. 

P e l a se j e tudi nekaka himna, ki pa j e 
bi la vzeta iz opere „Ernani". T a n i se poje na 
čast cesarju K a r l u V . , menim, al i denes so jo 
prestroj i l i na ime cesarja Jožefa. No , ko bi 
cesar Jožef vedel, d a se njegova hvala mer i 

po va t lu K a r l a V . , pač bi se še v grobu pre
obračal ! K o je b i la h imna končana, zgodila se 
j e na od ru t aka neizrečena bedarija in nesla 
nost, d a mi je srd napolnil dušo. Pevc i , v 
f raku, in ženstvo, krasno našopirjeno, — sploh 
vse, ka r j e bilo na odru, je pred podobo ce
sarjevo na koleno pok lekni lo , kako r *tropa po-
grebcev, kadar duhovnik pr i novem grobu moli 
zadnji očenaš! Naše nentSko občinstvo pa j e 
ploskalo tako, da so pevci in pevke tisto kleče
plazenje še jedenkrat ponovit i mora l i . In to j e 
bilo ravno tisto občinstvo, k i je potem, ko se 
je dek lamovala Less ingova krasna pr ipovedka 
„o treh p r s t a n i h " , mrz lo osta lo ! P a kdo hoče 
vsega Less inga poznat i ! Osupnen sem b i l , da 
naše nemško občinstvo pomena one pr ipovedke 
ne ve, ke r drugače si pač ne morem to lma
čiti, kako da je v i s t in i prava poezija brez 
v t i -a ostat i mogla, p r i tem, ko je tr iv j i i lno 
ono poklekovanje to l iko vspeha i m e l o ! 



druge Nemce okolo sebe posajal in Ruse iz
podr iva l , tako, da Rus i ne morejo v Nemcu 
v idet i delavca in konkurenta , temuč intr iganta, 
k i išče le kor is t i svoje osobe in svojega rodu. 
— T u d i d rug r u s k i l ist „Bereg" se huduje 
na Nemce. 

Knezu c r n o g o r s k o m u so h končnemu 
rešen ji Ulc in jskega vprašanja čestitali G l a d -
s t o n e , knez srbski in bolgarski. 

Zdanjo a n g l e š k o vlado je ostro grajal 
v javnem govoru markiz Salisburv zavolj u l 
cinjskega vprašanja. D i l j e je dejal, da Kvropsi 
ne sme posredovati za G r k e , k i naj dobodo 
samo Tesalijo. Glede Irske je očital v ladi bo
jazljivost in dejal, da se i rsk im lastnikom ne 
sme na noben način vzeti nič zemljišča. 

Po dolgih debatah je i t a l i j a n s k a zbor
nica z 221 glasovi zoper 118 glasov glasovala 
za zaupnico zdanjemu ministerstvu. 

V f r a n c o s k e m senatu je o p r i l i k i 
obravnavanja proračuna za francosko vnanje 
ministarstvo hvali l senator Gontant -B i ron m i 
roljubivo politiko Thiersovo. Dejal je , da stara 
pol i t ika Francoske ne želi uničenja Turčije. 
Sploh da je vsa zdanja francoska vnanja po
l i t i ka zoper voljo francoskega prebivalstva. 
Vnanj i minister Saint-II itaire je odgovori l , da 
si zdanja francoska in Thiersova po l i t ika nič 
ne nasprotujeta, ter je hval i l oskromnost in 
modrost Ruske, k i jo sanštefinski dogovor 
predložila kongresu. Demonstraci ja Y z ladi jami 
zoper Turčijo se j e vršila zarad Črnogorcev, 
Grkov in zarad armenijskega vprašanja in 
Franci ja je zarad svoje časti uže morala so-
udeležiti se demonstracije. Upa t i je , da se 
bode grško vprašanje rešilo brez p r i t i ska . — 
Porušenje Turčije bi la bi strašna katastrofa, 
zato se mora odlagati kol ikor bolj moč. Grško 
vprtSanje je A n g l e š k a na dnevni red po
t isni la na berlinskem kongresu a Grška mora 
velevlasti poslušati. Be r l i nsk i kongres j e v zd r 
žal mir , a vlasti ga bodo vzdržale še dalje. 

Dop i s t . 

I z k r š k e g a o k r a j a 30. nov. [Izv. 
dop. I Učitelji krškega okrajnega glavarstva smo 
imeli 25. t. m. u r a d n o okrajno skupščino v 
Krškem pod predsedništvom okrajnega šol
skega nadzornika prof. Wurner ja . Zanimivo j e 
bilo p r i tej skupščini to, da se j e večinoma v 
s l o v e n s k e m jez iku obravnavalo. P r edsedu
joči nadzornik, k i se j e sicer le nemščine po
služeval, nij se temu čisto nič prot iv i l . T u d i 
zapisnik pisal se je v nemškem in s lovenskem 
j e z iku . Z opazkami nadzornikovimi glede stanja 
šolstva v minolem šolskem letu se j e mora l 
sleherni strinjati in odobri t i j i h , le zastran 
n e m š č i n e ne. Nadzornik j e namreč poudar
j a l — se ve da na podlagi obstoječih pred
pisov deželnega šolskega svetovalstva — naj 
8e nemščina tako goji, da poskuša učitelj po
govarjati se z otroci v nemščini, (ali k ak o r 
vele nemško: „gesprachsweise" unterr ichten) , 
da se doseže predpisani smoter, namreč, da 

postane nemščina „občevalni" jezik otrok (um-
gangssprache). To terjati od slovenskih otrok 
je presneto malo p e d a g o g i č n o , da ne rabim 
še ostrejše sodbe. K j e naj učitelj časa dovelj 
vzame, da b i se v n e m š k e m jez iku p o g o 
v a r j a l se s l o v e n s k i m i otroci V A k o stavi 
vsakemu otroku, kater ih ima 5 0 — 1 0 0 , le eno 
kratko vprašanje, mine ena ura, Če pa čaka 
na odgovor in bi hotel odgovor popravl jat i , 
zamudi več nego dve ur i . Sicer pa nij mogoče, 
da b i s l o v e n s k i otrok v ljudskej šoli kar 
naenkrat odgovarjal na n e m š k a vprašanja. 
Še v srednjih šolah daje dijak težko odgovore 
na nemška pitanja. U r je sicer še dovelj 
nemškemu jez iku odločenih, a učitelj j i h mora 
na to vporabit i , da uči otroke nemškega 
čitanja in pisanja, in da otroke vadi v nem
ščini po tistem metodičnem potu, k i je zazna
movan v trojih knj igah, katere je sama v lada 
izdala v ta namen, namreč 1., 2. in 8. n e m 
ško slovnico. Tega učitelji pr i s lovenskih 
otrocih v ljudskej šoli po seda njej uravnav i 
s lovenskih šol n iko l i dosegli ne bomo, če smo 
še tako v nemščino zaljubljeni, d a bi i zur i l i 
otroke tol iko v nemščini, da bi jo mogl i kot 
„umgangssprache" rabit i . Ako b i to hote l i in 
s m e l i (!) doseči, moral i bi edino le nem
ščino gojit i i n vse druge predmete popolnem 
zanemarit i . SI. deželni šolski svet naj b i torej I 
iz predpisanih načrtov kar izbrisal to določbo. 
To l iko v razjašnjenje onim, katere b i nasvet 
„gespraelmveise unterr ichten" , utegni l zavesti 
na napačen pot. 

1% P r a g e 20 . nov. [Izv. dop.] Dunajsk ' 
in pražki nemški l ist i prinašajo poročila, da 
j e predložil dr. Randa, profesor tukajšnje uni
verze, v lad i pred log : kako naj bi se vseuče 
lišče razdeli lo popolnem v češki in nemški 
oddelek. Stvar nij n ikakor nemogoča, kajt i 
profesorjev, k i predavajo češki, posebno pr i 
filozofiji, j e več ko nemških in dijakov čeških 
najmanj 5krat toliko ko nemških. Da bi se le 
to vprašanje brzo rešilo na kak način, bodi Bi 

tud i tako kakor za J . l l u s a . 

Simpati je, katere kažo Čehi posebno P r a -
žani unesrečenim Z a g r e b č a n o m , morajo vsa-
cega S lovana le veseliti. Odkar je došel prv i 
brzojav o potresu skušajo se tukajšnja društva 
in dijaški spo lk i v prirejanji veselic na kor i s t 
Zagrebčanom. Izdavajo se s tem namenom 
„Almanahi", napravljajo „Slovanski večeri" in 
začetkom grudna vršil se bode ve l ik i koncert, 
pr i katerem sodelujejo najboljše moči tukajš-
nega konservatori ja. Največo zaslugo p r i tem 
ima župan g. Skraml ik . Tacega moža bi t re 
balo L j u b l j a n i ! Nemško dijaško društvo je pa 
odbilo županovo vabilo, naj pr iredi v to svrho 

kako zabavo izgovariaje se, da po besedah 
dr. Jiruša nij nikakoršne nesreče. 

0 l judskem shodu, ka te r i je b i l sk l i can 
27 . nov. — takrat ko v L jub l j an i — b i pa 
najraje molčal S icer pa vem, da ste uže tako. 
zvedeli, da je bi l razpuščen. N e k i z idarsk i 
mojster, k i hoče povsod imet i prvo besedo a 
bil tu nekako odstranjen, najel je celo t rumo 
pomngačev. k i so s6 svo j im vrišem prouzročili, 
da se je moral shod razpust i t i v ve l iko vesel je 
tukajšnib N e m c e v . 

Vreme do zadnjih dnij izvanredno lepo 
toplo. — e . 

Konec pa je , kar se tiče trivjalnosti in 
nesramnosti, prekoračil vse meje. V imenu do
brega okusa moramo proti takim duševnim 
atentatom protest vložiti. Če uže hočete ce
sarja Jožefa spomin slovesno obhajati, slobodno 
v a m ; a pozabiti se ne sme, da je bi l ta cesar 
idealist, k i je stal ob svojem času visoko nad 
navadno drhaljo! In če sedaj s takimi dušev
nimi i zde lk i , kakor j e včeraj igrana Langer jeva 
igr ica, cesarjev spomin čestite, potem a l i ne 
veste, kaj j e spodobno, a l i pa ste tako najivni, 
kakor petnajst let staro dekle, k i solze pre l iva 
nad Ciauienovim romanom! 

T u nastopi najprej „babica", k i vlači osem 
dnij starega otroka po odru okrog. T a poštena 
ženska je Češka, to j e razumno. Čeh mora 
trpeti stroške tudi takega „sIovesnegau večera! 
Poštena ta babica se torej plazi po odru okrog , 
lomi nekako Čudno nemščino ter nam kot naj

višji cvet svojega dovtipa podaja ta-le vsk l ic 
Ich habe 12G Kinder zur VVelt gebracht ! 

Družbo pa jej dela ženska, k i je ravno 
pred t remi dnevi iz „otročje" postelje vs ta la 
In to se na odru vse pove, tako da človek 
vsak trenotek pričakuje, da se sedaj pa sedaj 
prineso na oder tudi umazane plenice, k i se 
potem pred našimi očmi opero ! 

In ko Ee ta žeaska, k i je ravno pred 
tremi dnevi „vstala", prične jez i t i , pr ib i t i ba 
bica, da naj se umi r i , d a ne izgubi m l eka 
In to se vse na odru razprav l ja ! In po ložah 
sede gospodje z belimi kravatami in šestnajst 
letne dekleta v plesnih toa le tah! Xo , plesne 
toalete so bi le potrebne, k e r drugače so go 
špice pr i tem „Hebammenkursu" brez dvombe 
silno vročino prestale! 

Ubog i cesar Jožef! — 
Dr . J . T . 

Domače stvari. 
— ( I z p o v e d p o o b s o d b i . ) T i s t M i h a e l 

V r a n i c , kater i j e b i l kako r smo poročali zarad 
ponarejevanja desetakov pred porotn ik i 2 1 . nov. 
akoravno j e svoj zločin ta j i l , obsojen na 15 let 
teške uječe, oglasi l se je po sodbi preds to j 
n i k u zaporov na Žabjaku, deželne sodnije sve
tovalcu g. Ravn ikar ju in obstal , da je res oni 

naprav i l t ist ih 7 desetakov, da pa so b i l i 
Bregar , Remškar in oba Čelešnika, oče i n s in , 
k i so j i h porotnik i osvobodi l i , v tesnej zvez i 
i njim in da so za vse njegovo delo vedeli« 
Vs l ed tega se bode začelo pro t i t em štirim, 
n o v o sodnijsko preiskavenje. 

— ( U m r l ) je dne 29 . novembra advokat i 
dr . Žurbi v Ce l j i 60 let star . 

— ( Z D u n a j a ) se nam piše: Društvo 
Sloveni ja ima v soboto, 4. decembra, zvečer 

ob \ ' a 8 . u r i (I. \Vollzeile 38 , Souterra in ) svojo 
četrto redno sejo. N a dnevnem redu j e be r i l o 
gosp. cand. ph i l . J . Mohar a : „ 0 po t r e s ih " ; V 
sredo, 8. decembra naprav i „Slovenija" v Z i l -
lingerjevej dvorani Preširnov večer. Natančneji 
program v k ra tkem. 

— ( U š e l ) j e iz okrajnosodni jske uječe 
v Loži v noči 19. m . m . nek i 15 let s tar fant, 
k i je b i l zaprt zaradi tatv ine, ter s i je pr ide* 
va l imena Gregorič, Starčevič i n KrampotiČ. 

— ( I z p r e d c e l j s k e g a p o r o t n e g a 
s o d i š č a . ) F r a n c VrtaČnik, delavec, j e septem
bra t. 1. tka lca M l i n a r i c a napa l ter m u vzel 
5 g ld . iz žepa. Zato j e b i l obsojen 26 . m . rou 
na dvanajst let teške uječe. — Dne 27 . m . m . 
pa je sta la pred porotn ik i rodb ina Škrbinek 
od sv. Mar t ina doma, obdolžena požiganja. 
Nace Škrbinek j e dejal svojemu s inu , naj požge. 
Ačkotovo posestvo, ka tero j e ta na posi lnej 
dražbi kup i l od Škrbinca. S i n uboga očeta in 
Ačko ima 2350 g ld. škode. Oče Škrbinek je 
obsojen na IG let, s in na 15 let teške uječe, 
a mat i je oproščena. — J u l i j a meseca j e go-
stač Anton F r i c napadel krošnjarja M . K u n s t k a , 
ter m u oropal košaro, v katere j je b i lo za 
4 g ld . 50 k r . klobas. Obsojen j e zarad tega 
ropa na G let teške uječe. 

— ( O v č j i t a t . ) Anton Cendak, imeno
van Be la j , iz I lovic v Is t r i , j e 2 5 . sept. u k r a l 
s paše 19 ovac v vrednosti 114 g ld . A kmet je 
so ga ujeli , ko je gnal ukradene ovce in ga 
pr i je l i , da si se je b ran i l . Obsojen je b i l pred 
porotnik i v T r s t u 1. decembra n a pet let teške 
uječe. 

— ( K m e t z o p e r c i g a n a . ) I z K o n j i c 
se piše: Te dni sta prišla v V r h a l e dva c igana, 
katera j e nek i vojašk begun pred k r a t k i m 
napal, a sta se ga ona dva dobro ubran i la* 
Gostilničar, h kateremu sta prišla ta d v a 
cigana je pa prijatelj onemu vojaškemu begunu . 
K m a l u se spre s ciganoma, zgrabi sekiro i n ž 
njo udar i jed nega tako po g l av i , da se ka r 
zgrudi . Sodnija ima zdaj to stvar v r okah . 

— ( P r e m e m b e p r i u č i t e l j s t v u n a . 
K r a n j s k e m . ) G . Tomaž Petrovec , spr. učit. 
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kami . , j e začasno pomožen učitelj v Šent-Got-
hardu p r i T r o j a n a h ; gdč. A n a Costa , spr . učit. 
kand . , začasno v P l an in i . Gdč.: Mar i j a V r u s ; n 
K r i s t i n a Železnik na tretjo učit. službo v Se 
mič. G Jože M u r e n je pomožen učitelj v D r a -
žicah pr i M e t l i k i in župnik g. Ra jmund Ka l an 
na V r h u p r i Črnomlji. Spraš. učit. kand. g. 
VVilhelm Oebauer, začasni učitelj pr i sv. T r o 
j i c i , p r i Tržišu poleg Mokronoga. G. Jereb iz 
V o d i c v Tunj ice pr i K a m n i k u , G . France Kav 
čič je postal stalni nadučitelj na 2razrednej 
Šoli v Dragatuši. Gdč. F r a n j a Šetina, učite
l j ica pr i sv. Križu poleg T u r n a . — V Veleso-
vem je umeščen pomožni učitelj g. .J . L ikos . t r , 
in v Zabnice g. J . Jeglič, poprej v Kkoci jnnu p r i 
T u r j a k u , ( i . Štefan Frnncel j , učitelj v Št. V i d u 
na Ipavskem v Studeno ; g. Kete pa je na svo-
jej službi v Z a g o r j i (na P ivk i ) postal definitiven. 

— ( Č a s o p i s z a d i I e t a n t e.) Z D u 
naja se nam piše: ,.R!;itter fttr D i l e t tan teu" 
izdavatelj V . Loos , v zalogi J . Srockinger ja in 
A l . Morsacka na Dunaj i , VI. okraj v E s t e ; -
hazy-jevej palači. — T a list, k i je prv i v svo-
jej s t rok i , ima bi t i občilo za vse one, k i se 
bavijo z delom s pUicami, rezbami , drevos l i -
kar i jo in z d rug im i razn : mi umetni jami , mo
remo priporočati prav toplo zaradi lepih risanj 
i n veščega napotka k takovemu izdelovanju. 
L i s t izhaja vsak meeee enkrat ter vel ja za pol 
leta 1 g l . 25 kr . — Naročuje se pr i V . Loos u , 
\Vien, V I I I P iar istengasse N r . 7. 

D v a l j u b l j a n s k a poštna u r a d n i k a p r e d 

p o r o t n i m sodiščem. 
( D u l j e . ) 

Priča J u r i j W es i a k , e. k r poštni ekspe 
di jent, b i l j e pri g. Ra to l i sk i zap isnikar , ko sta 
se zaslišavala Garbajs in D.»brin. Njega je na
vedel Dobr in kot eno g lavnih prič, kako je 
R a t o l i s k a njega pest i l , naj obstane ; a priča 
VVesiak denes pod svojo prisego izpoveduje, 
d a to, k a r Dobr in prav i , nij res. G . Rato l iska 
j o za tožencu Dobr inu r e k e l : „Zdaj narekujte, 
zap isn ikar pa naj piše, ka r boste povedal i , saj 
boste potem prebrano slišali in sami podpi
s a l i . " O tem, da ga hoče g. Ra to l i ska zapreti , 
d a nij bilo govora. 

Zatoženec D o b i in t r d i , d a nij is t ina ka r 
t a priča izpoveduje; on m u prav i , d a lehko 
k r a j pove, kje mu j e sam VVesiak povedal, 
d a b i ga b i l g . Ra to l i ska res zapret i da l , ko 
ne b i b i l vsega obstal . 

Priča VVesiak: „To j e l až " ! 
Zatoženec D o b r i n : ^Obžalujem v a s " . D o 

b r i n sedaj vpraša pričo VVesiaka, a l i nij res, 
d a j e R a t o l i s k a pred Garbajsa precej zjutraj, 
k o ga j e izpraševal, postavil l i t e r v i n a in 
m u da l smodko, tako, da j e Garbajs v istini 
v pi janosti izpovedaval? 

Priča VVesiak odgovor i : „Tudi to j e vse 
z lagano. G . Ra to l i ska je, ker j e bi lo uže nad 
poludne, rekel Garba jsu, k i se m u j e smi l i l , 
d a mu bode uže da l iz svoje kuhin je nekaj 
j e s t i in kozarec v inu. 

Priča Vincenci j H a b e r g e r , bivši c. k r . 
poštni nadoskrbnik v L jub l jan i je zdaj v po
ko j i v Penz ingu pr i Duna j i . On prav i , da D o 
br in nij imel posredno z denarjem oprav i t i , 
ka j t i njegov nalog j e b i l rev id irat i in kontro
l i r a t i posebno poštna povzetja in sploh „liefer-
k a r t e " . Op rav i l a j e bilo kakor priča pove res 
muogo, ka j t i mnogo in mnogo tisoče v se j e 
prevedlo pri oddelku poštnega urada, kateremu 
načelnik j e b i l Dobr in in blagajnik Garbajs . 

A k o je on, priča Haberger , ko t načelnik 
poštnega urada blagajnice pregledoval , nazna

n i l j e to zmirom nekoliko dnij dotičnim go-
j spodom uradn ikom. D o b r i n je pod njegovim 
vodstvom p r i l jubljanskej pošti imel samo en-

tkra t pred 10 le t i neko zapreko. T a k r a t j e 
[ ime l Dobr in ve l iko zalogo mark in raznih d ru
gih poštnih vrednosti j , pa je manjkalo 1000 gl. , 
katere je pa Dobr in povrni l . 

Dobr in prav i , da mu je bilo takrat tol iko 
mark ali pa denarja ukradenega, ke r je b la-
gajnico zmirom tud i po dve u r i , ko j e bi l v 
drugem odde lku pošte, odprto pust i l , da on 
sicer sumi, kdo m u je ta denar ukrade l , al i 
da tat i i neče imenovati . Dr . Kos ler m u je ta 
caš posodil obligacijo za 1000 g ld. katero je 
za 70«) gld. v nekem tukajšnem bankovskem 
inštitutu v Ljubljani ustavil, 300 g ld. p i je 
dobi l nekje drugje na posodo, da je tisto škodo 
pokr i l . 

H a b e r g e r kot. priča dalje izpoveduje, 
da bi bi l na prošnjo Dobrina res kakor mu je 
obl jubi l , t ist ih 10 gid. za uradniške „napake" 
poravnal , k i j i h je Dobr in pobral , p lateh A l i 
on Haberger da je bil tudi nenadoma v pokoj 
dejan, izgubil j e aktivitetno doklado in brez
plačno stanovanje, tedaj mu nij bilo mogoče 
stvar uredi t i . 

Izpovedbe prič Avgusta P r e š l a in A n -
t m a P r e m k a moremo izpusti t i , ker ni jsta nič 
novega o stvar i povedala. 

Priča c. k r . poštni oricijal Theodor V i d i c 
j e b i l v tistej p isarn i , kot ob« zatožencu in ve, 
da sta bila vs ikdar izvrstna prijatelja. K o j e 
padlo Garbajsu neko poleno na glavo in j e 
b i l bolan, opravl jal jo Dobrin za ( i - i ibajsa službo 
i n k e r je imel Dobr in mnogo (»praviti, ponu
d i l se mu j e V id ie , da bode on vpisal „po«*t-
l i e ferkarte " an D o b r i j e to ponudbo odločno 
odb i l in rajši vse Bam. naprav i l . 

Dobr in pokazuje mal i l istek, na katerem 
j e b i l podpis priče V id i ca iti na katerem j e 
bi lo zapisano, da je Dobr in v navzočnosti V i 
d ica prevzel blagajnice od Garbajsa. 

V id i e pr izna, da je podpis njegov, odločno 
pa oporeka , da b i b i l kedaj zraven, da b i b i l 
Garba js Dobr inu izročeval blugajnico. T a do
kument da nij resničen. 

Priča K a t r a P o d g o r š e k , G l let stara 
„zalariea" ( trgovka z vrvmi) odgovori predsed
n i k u , ka t e r i jo nemški vpraša, kako hoče iz
povedovati , a l i namško a l i s lovenski ; „W ie 
euere gnadeu befehlen, aP slovensko bolj z n a m . " 
Izpoveduje torej s lovenski in pove, da j e za
toženec Dobr in , ko je b i l na južnem kolodvoru 
načelnik pošte, k njej pošiljal po špago, pa 
tudi kadar nij ona ime la pripravne, poslal k 
d rug im po njo. Konec meseca pa j e prinesel 
zatoženec Dobr in račun i n ona je podpisala za 
vse, ne vedoča, ko l iko j e in a l i j e bilo tud i 
res to l iko kupljenega in porabljenega. 

Zatoženec Dobr in prav i , da ka r se tiče 
stvar pošte na južnem kolodvoru, namreč špage 
in drv je b i l od strani vodstva popolnem opra
vičen spoznan in tudi državni pravdnik nij ho
tel nobene preiskave pričeti 

Priča Mar i ja A d a m i č , 17 let stara 
spnetska žena posestnika na B l a tu , sestra za-
toženca Garbajsa, pravi , da bode vse izpove
dala , akoravno je zatožencu v rodu. N a po
sestvu njenem in njenega moža j e vknjižena 
kavc i ja za brata Garbajsa. K o so slišali, d a je 
„France" nekaj napravi l k a r nij prav, teško 
so on i kot kmetsk i ljudje iz svojih žuljev p l a 
čali, k o l i k o r je bilo treba, d a b i vsaj ne bilo 
„sramote". K o . s o j e ženil, izplačali so mu 
2 0 0 g ld . dote. K o je b i l odstavljen, prišel je 
v B l a t o in je tam b i l dva meseca in dva tedna 
i n precej ko-je-priSek,- povedal je^ da ga j e d e 

Dobr in zapeljal in g a v take zadrege in ob 
službo sprav i l . Čez nekaj časa je b i l zmirom ža
losten in „zmešan" in neko jutro je zažgal „pod" 
njenega moža, da b i sum zgorel v ognji. R e 
šili so požigalca Garbajsa, a l i obžganega. P o 
gorelo je pa imenje njeno in njenega moža, 
pa tud i sosedov, tako da je na tisoče škode, 
k»jti nobeden nij b i l zavarovan ! Zdaj se godi 
njim in njenemu možu zarad Garbajsa slabo 
mej tem. ko se je j im popred pred ognjem 
godilo dobro. 

Dobr in proglasi vse govorjenje Garbajsovo 
kot nevredno sumičenje. 

Zagovornik Dobr ina dr. Moše stavi pred
log, naj se denašnje obravnavanje preneha i n 
se poštnemu strokovnj;iškemu računovodstvu na 
Dunaji naroči, da natanko pregleda tud i de
lovanje G.irbajsovo od časa, ko je prišel Do 
l i n v ta oddelek, tlo č a s a , ko je bilo Garba jsu 
poslovanje v tem oddelku izročeno. Državni 
pravdnik temu predlogu ugovarja, isto tako 
Garbajfl sani. Sodišče po daljšem razgovoru 
sklene, da se predlogu dr. Mošeta ne ustreže 
in da se ima obravnava nadaljevati . 

Po tem se obravnava tega dne sklene i n 
nadaljevanje odloči na drugI dan v soboto 
27. novembra. 

P r i obravnavanji druzega dne se p reb i ra 
cela do 'ga v ts ta zapisnikov in dopisov, od k a 
terih posnamemo le najvažnejše. C. k r . poštni 
oficijal Tomnžič izpove, da je prišel Dobr in v 
nenavzočnosti Garbajsovej v pisarno, zbral brž 
nekoliko l istov in j i h vrgel v peč, potem pa 
•spustil pisarno. 

Prebere se poročilo višjega poštnega r a 
čunskega oddelka o mzi i ih goljufivih vpisanj. 

Dobr in n a to odgovori, da k a r je on 
vpisal , če nij prav, j e l e računskim napakam 
prištevati. 

Prvosednik opomni, da j e mej komaj sto 
pošt 50 j ih napačno vpisanih in vpraša, a l i 
so to vse „ napake " . 

Dobr in odgovori, d a so vse l e napake. 
Predsednik vpraša zvedenca, poštnega kontro
lorja Prešla, n l i j e to mogoče, da se naprav i 
tol iko „napak". 

Prešel odgovori, da pr i mladem neveščem 
uradn iku to nij nemogoče, pr i tako izkušenem 
kakor je Dobr in b i l , na noben način. 

Prvosednik vpraša Do b r ina , kdo je ime l 
dobiček od tega, ka r j e on napačno i n več 
vpisaval v „lieferkarte." 

Dobr in odgovori, da on ne, ampak t i s t i , 
k i j e račune polagal. 

Votant Ribič: „Tedaj nij to dobiček, ako 
se upiše mesto 60 k r . 1O0 k r . , pa se vtakne 
vse v svoj žep." 

Dobr in ponavlja, da on nij imel nikakorš-
nega dobička. 

Prebere se potem do lg razgovor Dobrino v, 
v katerem zan ikava vso kr ivdo in dolži G a r 
bajsa, da j e on edino le od njega denar n a 
posodo j ema l . 

Garbajs odgovori, da j e vse, ka r D o b r i n 
piše, zlagano. 

Prebere se potem poročilo o revizi j i na po
šti južne železnice. Poroča se, da je D o b r i n 
drva za u rad nekol iko domu k sebi spel ja l , 
nekoliko pa mesto drv novce vzel. 

Dobr in odgovori , d a k o j e b i la huda z ima , 
j e moral d r va za pisarno iz svojega žepa k u 
povnti . tedaj je imel pravico, takrat, ko j e 
bi lo manj drv treba, sebe odškoditi. V obče 
pa ta stvar ne spada sem, kajt i objavila se j e 
uže tačas državnemu pravdništvu, to pa ni j 
našlo uzroka začeti pre iskavo zoper njega. 
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Prebere se dalje dopis, da j e b i l Dobr in 
za kazen prestavljen iz Ljubl jane v Arat l . 

Dobr in odgovori, da to nij res, kajti v 
njegovem dekretu stoji, da je prestavljen zato, 
kjer se je v A r a d u osobje pomnožilo. 

i K o n e c pr ih . ) 

Razne vesti, 
* ( V e č k u f r a s t e g a d e n a r j a . ) D r 

žavnemu zboru je predložena tudi postava, po 
katerej se bode število kufrastega denarja po 
množilo in sicer za 1,470.000 g ld. kra jcarskih 
in za 30 000 polkrajcarskil i novčičev bo več. 
O d teh j i h 7 0 % pojde v promet v Cis le j ta-
n ' j i , a 30 na Ogerskem. 

* ( U t o p i l a se) j e dne 25. m. m. bl izu 
o toka \Vight avstri jska ladija „At las" . P o 
morščaki so se rešili. 

* ( M l a d m o r i l e c . ) Dno 28. nov. je v 
nekej vasi pri Po/unu 17 letni fant umori l šest
letnega otroka svoje dobrotnice, katerej j e 
ukradel 14 gold.. potem ko mu j e otrok po
kazal kam mati ključ od omare devlje. 

* ( N e p o š t e n s o d n i k . ) V Vel ikej 
Kani/i je sodnik p l . Zakn l izneveri l 1800 g ld. 
in potem zgini l . Črez dva dni pa se vrne ter 
se sam prijavi sodniji. 

* ( D v a i n p e t d e s e t u r v s m r t n e j 
n e v a r n o s t i . ) Poročali smo uže o franco-
skej ladiji „Oncle . loseph" , k i se je pred krat
k i m utopila. Posamni del i te Indije še zmirom 
plavajo po vodi in pa n i i k „Marie L o u i s e " rešil 
je jednega unesrečenegn z one ladije, k i je bi l 
5 2 ur plaval držeč se deske. K o so ga rešili, 
nij nič slišal in bi l popolnem nezavesten. Če 
le črez 24 ur je potem mogel zopet govoriti . 

I i n i - l i N O v l ,|ul» l . f&anu : 
3 0 . n o v e m b r a : J a n e z Dežman , de lavec , v t o v a r n i 

z a t o b a k , 34 let , v Z v o n a r s k i h u l i c u b št. 7, z a j e t i k o . 
V deže lnej b o l n i c i : 

28 . n o v e m b r a : G r e g o r M a n i , kovač , 6 4 l e t , z a 
o s l a b l j c n j e m . — M a r t i n P r e s t o p n i k , d n i n a r , .'{'.( l e t . 

2 0 . n o v e m b r a : M a r j a n u Šte le , ka j žar j ova žena, 
5 0 le t , z a k a t a r o m v že lodc i . — M a r t i n C i r a r , gostač , 
6 0 l e t , z a s t a r o s t n o s l a b o s t j o . 

\ vo jaške j b o l n i c i : 
3 0 . n o v e m b r a : Štefan Fogoš , pešec v 4 4 . peš 

p o l k u , 2 0 le t , z a pl jučno t u b e r k u l o z o . 

t e r d a v n e d e l j o 2 1 . t. m . r a z e n g . S . n i j l i i l o 
n o b e n e g a b a n k i n e g a u r a d n i k a v č i t a l n i č 
n e j g o s t i l n i c i , d a tore j A l eševcu n i j u i o g c l p r i 
p o v e d a t i tega, k a r o n t r d i . 

Iz v s e g a j e t o r e j v i d n o , d a so j e Aleševec . p r i 
(»pričevanji pos luževa l zav i jač (n o č i t n i h l a ž i j , t e r 
M p t v l h p o s l u i u h a t u d i i q v sporočilu v ,, s lo \ enen • •. 
k j e r o spričevanj i i l r n / . Ii prič neče ničesa povedati 
t e r t u d i z a m o l i i . d a je o n u r a d n i k e b a n k e „ S l a v i j e " 
prav po svojej tuni i in svojem Isobrssenji p r e d s o d 
t i i k o u i i i i i o i i i i nI u d i č e " t e r v s l e d te s u r o v o s t i o d 
g o s p o d a fl.nlnika d o b i l o s t r o p o s v a r i l o , k i u m je z a 
lagal, d a ga b o p o brićO o d p e l j a t i d a l , a k o b o d e 
t a k o gOVOr i l p r e d s o d n i j o . 

S i c e r m ii je p a v s e t o p o m a g a l o le d o t e g a , d a 
se je v praVODO s v i t u p o k a z a l n j e g o v značaj , k a j t i 
p r a v i c e v s e te n j e g o v e zv i j ače i n l a ž i nij s o o v i r a l e , 
k a r d o k a z u j e r a z s o d b a , v s l e d k a t e r e j e o d g o 
v o r n i u r e d n i k „ S l o v e n c a " — r a z e n t e g a , 
d a n o r i p r i o b č i t i p o s l a n i m u p o p r a v e k 
o b s o j e n s e n a 1 6 g o l d . g l o b e m p o v r a č i l o 
t o ž b e. n i l i s t r o š k o v. 

l>a p a A l č š e v c a p i i n jegov i l i n a p a d i h n a p o s a 
m e z n e o s o b e i n z a v o d u v o d i le o s o b n a s t r a s t i n z l o b -
n o s t t e r m u n i j z a s t v a r , d o k a / , t e m u j e t u d i t o , d a 
je uže p r e d s o d m j o — p o t e m , k o je b i l r a z s o d b o 
slišal — z a g r o z i l s e , d a b a u k a „ S l a v i j a " 
t e g a n e b o d e v e s e l a . 

S l o v e n s k o obč ins t vo b o to re j v e d e l o s o d i t i , k a j 
m u je m i s l i t i o n a p a d i h , k a t e r e b o d e v k r a t k e m b r a l o 
v , , l > r c n c e l j n u " i n m o r e b i t i t u d i v „ S l o v e n c u " n a b a n k o 
, , S l a v i j o " i n n a m e , i n ob ža l o va l o h o d e z m a n o v r e d , 
t l a j e m o g o č e možu t a c e g a značaja i n t a c e g a 
r e s n i c o l j u l i j a i m e n o v u t i s e s l o v e n s k i m žmna l i s t om. 

V L j u b l j a n i , d n o 80, n o v e m b r a 1 8 8 0 . 
I v a n . H r i b a r , 

g l a v n i z a s t o p n i k b a n k e „ S l a v l j e " . 

Javna zahvala. 
V s e m v r l i m šentv idčanou i , k i s o m e 2 0 . n o v . 

n a p r e d v e č e r m o j e g a godu, t a k o s i j a j n o p o z d r a v l j a l i 
i z r e k a m t u najtople jšo z a h v a l o . N a / .dar ! 

V i ž m n r j e , d n e 80*. n o v e m b r a 1 8 8 0 . 
A u c l s ^ e J 0 « i l n * : « » i « , 

(616) načelnik / t d c z u i r i i e p o s t a j e V i / i n a r s k e . 

Za Miklavžev dan 
pr iporoča 

vsake vrste drobnjave 
J a n e z F o d e r l , 

L i u K i i r j e v e u l i c e . 614) 

D u n a j s k a b o r c a 2 . decembra. 
( I z v i r n o te l egra f i čno poruči lo . ) 

E n o t n i drž. d u l g v b a n k o v c i h . . 7 2 g l d . 4 0 k r . 
E n o t n i drž. d o l g v srebru . . . 7 3 n 3 0 „ 
Zlata r en t e 86, » 86 * 
1 8 6 0 drž. p o s o j i l o 131 „ 2 5 „ 
A k c i j e n a r o d n e b a n k e . . . . 8 2 5 „ — „ 
K r e d i t n o a k e i j o 28<> „ — „ 
L o n d o n 117 „ 5 5 „ 
S r e b r o — „ — „ 
N a p o l 0 „ 3 0 
C . kr . c k i n i 5 „ 5 0 B 

D r ž a v n e m a r k e F 8 B — „ 

P O M l t t l l O . 
Ker J a k o b A l e š e v e c v 1 8 3 . š tev i lk i „ S l o v e n c a " 

o o b r a v n a v i , k i se j e n a p o d l a g i m o j e t o ž b e p r o t i 
Odgovornemu u r e d n i k u i m e n o v a n e g a l i s t a vrši la d n e 
2 0 . t. m . p r e d tukajšnjo c . k r . m e s t n o d e l e g i r a n o s o d -
n i j o , čisto e n o s t r a n s k o poroča, do lžnost m i j e r e s n i c i 
o a l j u b o p o v e d a t i n a s l e d n j e : 

( J o s p n d Aleševec,, k i j e i m e l d o k a z a t i , d a u r a d 
n i k i b a n k e „ S l a v i j e " r es s u r o v o n g i t i r a j o p r o t i „ S l o 
v e n c u " , d e j a l j u v s v o j e m Hpričevanji, d a j e p r i o n e j 
m i z i , p r i katerej se j e b i l d n e 7. s e p t e m b r a t. 1. sežgal 
l i s t „ S l o v e n c e " , v i d t l t u d i u r a d n i k u b a n k e „ S l a v i j e " 
I I . , A . i n K . — D o k a z a l o so j u p a , d a p g . I I . i n A . 
t a k r a t p r i t i s te j m i z i n i j s t a s e d e l a , k e r g o s p o d a A . 
t i B t i večer s p l o h n i j b i l o v čitalničnej r e s t a v r a c i j i , 
g. I I . p a j u b i l c e l o o d ti. d o 1 1 . s e p t e m b r a 
( „ S l o v e n c a " s o sežgal i d n e 7. s e p t e m b r a ) v O r m o ž i 
D a Š t a j e r s k e m . O g . K . n a vprašanje s o d n i k o v o 
n i j v e d e l A l e š e v e c d r u z e g a o d g o v o r i t i , k o d a so m u 
j e dobro z d e l o , d a s o „ S l o v e n c a " s e ž ga l i ; o s t a l je p a 
o d g o v o r dolžan n a vprašanje , i z čcBa o n s k l o p a , , , d a 
se m u j e d o b r o z d e l o " . 

D a l j e j e p r i p o v e d o v a l g . A l č i c v e c , d a s t a u r a d 
n i k a b a n k e „ S l a v i j e " II. i n A . k a v a r i t a r j a p i i „ V a l -
v a z o r j u " n a g o v a r j a l a , na j A l e š e v c u z a b r a n i V B t o p v 
k a v a r n o , t e r i n u g r o z i l a , d a b o s t a i z o s t a l a , a k o ne 
p o p u s t i „ S l o v e n c a " . O b a i m e n o v a n a g o s p o d a 
p a s t a s prlN«*K<> p o t r d i l a , d a s k a v a r u a r-
j e ni n i j s t a n i k d a r o č e m t a c o m g o v o r i l a . 

N a p o s l e d je g . A l e š e v e c p r a v i l , d a g a j e čital
nični gost i ln ičar g . (i. s v a r i t , na j no z a h a j a v eč v či
ta ln i čno g o s t i l n i c o , d o k l e r so u r a d n i k i „ S l a v i j e " n e 

Jo m i r e , t e r m u p r i p o v e d o v a l , d a j e v n e d e l j o d n u 
1. t. m . o n k o m a j z a b r a n i t , d a v u r a d n i k i „ S l a v i j e " 

n i j .so n a r e d i l i k a c u g a škandala. Čitalnični gost i ln ičar 

f . d. p a j e k o t priča p r e d s o d n i j o i z p o v e d a l , d a j e 
l e Š 6 V O H z a b r a n i I l e z a t o v s t o p v č i t a l 

n i č n o g o s t i l n i o o , k e r j e v e č i n a n j e g o v i h 
v s a k d a n j i h g o s t o v t o z a h t e v a l a , r e k o č , 
d a č e A l e š e v e c p r i h a j a , o n i i z o s t a n e j o , 

j , G o s t i l n a r j e m ! 
L e p a i n f r i i n a 

' f k W c e v a 
n a d e b e l o i n d r o b n o p r o d a j e j o se p r a v 

p o c e n i 

i 

V 

S 
v 

0 
v 

0 v Krakovem št. 8 a T u so k u p u j e j o t u d i z s t j ž j e I c o ž e 
i n o d d r u g o c a i v j a č i n e . ( 5 1 0 — 1 5 ) Q 

Marijinceljske 
kapljice za želodec, 
nepresežno i z v r s tno z d r a v i l o z ope r vse 

bo l e zn i v želodci 
i n ne j i rese7.no z o p e r n e -
s l a s t do j e d i , s l a b i 
ž e l o d e o , s m r d e č o 
s a p o , n a p i h n e n j e , 
k i s l o p o d i r a n j e , š č i 
p a n j e , k a t a r v ž e 
l o d c i , z g a g o , d a se 
n e n a r e j a p e s e k i n 
p š e n o i n s l e z , z o p e r 
z l a t e n i o o , g n j u s i n 
b l j u v a n j e , d a g l a v a 
n e b o l i (če i z v i r a b o -
.1 činu 1/. že lodca i , / o p e r 
k r č v ž e l o d c i , p r e -
o b l o z e n j e ž e l o d c a z 
j e d j o a l i p i j a č o , 

č r v e , z o p e r b o l e z n i n a v r a n i c i , j o t r a h i n 
z o p e r z l a t o ž i l o . 

G l i i v n a 
L e k a r I t n o l i . K r e i n s i o r , M o r a v s k o . 

. T edna s k i t n i c a z mivodi loin, k a k o s u r a b i , s t a n e 

3 ? r a , x - e i m a o a m . © : V L j u b l j a n i : l e 
karna ( J a b r i e l P l o o o l l , n a dunaJBkej c e s t i ; 
lekarna . l o s i p S v o b o d a , n a 1 ' rešmiovein 
t r g u ; l e k a r n a J u l i j p 1. T r 11 k o u z y , n a m e s t 
n e m t r g u . V N o v e m m e s t u : l ekarna D 0 0 9 , 
K i z z o l i . V O o r i e i : lekarna A . d o ( J i r o n -
c o l i . V A j d o v š č i n i : lekarna M i c h . (1 u -

g I i e 1111 o. 

W Svarite v ! K e r s o v z a d n j e m času 
naš i z d e l e k p o s n e m l j u i n p o n a r e j a , z a t o p r o 
s i m o , n a j s u k u p u j u satno v z g o r a j n a v e d e n i h 
z a l o g a h i n p a z i na j so o s o b i t o n a t a znuinoi i ja : 
T r a v e M a r i j i n e e l j s k o k a p l j i c e z a ž e l odec m o r a j o 
i m e t i v s k l e n i c o v t i s n e n e b e s e d o : K c h t u M a r i a -
z e l l e r M a g e n t r o p t e n —- I5rady & D o s t a l — A p o -
t h e k e r , s k l e n i c a m o r a b i t i zapečatena z naš im 
o r i g i n a l n i m pečatom, n a n a v o d i l u z a r a b o i n n a 
z a v i t k u , n a k a t e r e m j u p o d o b a M a r i j i n e e l j s k o 
m a t e r e bo ž j e , m o r a b i t i poleg to p o d o b o i i t i s -
t i c n o s o d n i j a k o s p r a v l j e n o var*tv« ' i io s n a * 
iuc i i|e i n z a v o j m o r a b i t i z apeča ten z naš im 
V M r N t v o u l i u z i i i i i i iu i i j e iu . I z d e l k i p o d o b 
n e g a a l i i s t e g a i m e n a , k i nčmajo t e h z n a k o " 
i s t i n i t o s t i , na j s e z a v r ž e j o k o t p o n a r e j e n i i n 
p r o s i m o , naj se n a m t a k i slučaji t a k o j n a z n a 
nijo, d a b o d o s o d u j s k i k a z n o v a n i i z d e l o v a l c i 

i n prodajalci. 1302—18) 
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Izdravstveno v ino ! 

Kitajsko - železno - mal aga - vino 
n a j z a n e s l j i v e j š o i n n e o p o r e k l j i v o z d r a v i l o , d a se 

k r i nare ja i n čisti 
t e r n a j h i t r e j e o d p r a v i : 

poman jkan j e k r v i , b l ed i co , b o l e z e n v želodci, b o l e z n i s p o l s k i h 
o r g a n o v , osobi to moževsko s labos t i n nep lodnost . 

! ! l l o l o z n i v J a b o l k u , « s o l < » » e J i n i»l.|iicali ! ! 

! Kitajsko Malaga-Yino! 
Imejoč v s o b i č i s tega k i n i n a s a m o t a k o , k a k o r se p r i l e g a t r u p l o , i z v r s t n o 
k r e p i l o z a o t r o k e m ž e n e p o h u d e j b o l e z n i . 

P r o f e s o r i n z d r a v s t v e n i s v e t o v a l e c g . d r . T h a l e r n a po iod i šn i e i v 
L i n c u o t e m f a b r i k a t u t a k o - l e g o v o r i : 

P o t r j u j e m , d a s e m v K i ta j sko - že l e zno-Ma laga - v i n u l o k a r j a J . N u s s -
b a u m c r j a v Celovci d o b i l i z v r s t n o i n l e h k o p r e b a v l j i v o zdravilo, 
k a t e r o s m e m v r l o pr iporočat i . l k r o l . U r . J . l i . T h u l e r . 

K a d o B t n o p o t r j u j e p o d p i s a n i , d a j e K i t a j s k o - telesno - M a l a g a - v i n o 
l e k a r j a N i i B s b a u m e r j a v C e l o v c i p r e p a r a t i z v r s t n e d o b r o s t i in v p l i v 
n o s t i t e r v s v o j e j l a s t n o s t i m n o ž i t e l j k r v i m pospešujoč p r e b a v -
l jenje m n o g o p r e k o s i v w o d r u g e že lezne p r e p a r a t u . 
{i>lb—b) | > r . i ^ . \4 1 n i i / . 

Zalogo za Kranjsko i m a l e k a r O r . U F i c c o l i v L j u b l j a n i . 

'• • i i M s s i f m ^ C T i n r a i i i s i B i 

Izdatelj m urednik Mukso A r m i č . Las tn ina in tisk „Narodne t i skarne " . 
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